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Los sabios consejos
de CarlosV a
su hijo Felipe II

Como ser rey, edicion critica de Geoffrey
Parker y Rachael Ball y facsimil de las
instrucciones del emperador a su heredero
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En mayo de 1543, CarlosV escri-
bié en Palamds unas instrucciones
secretas a su hijo el futuro rey Feli-
pe I en las que le daba sabios con-
sejos sobre la forma de gobernar Es-
pafa en su ausencia.

“Hijo, pues yami partida de estos
reinos se va allegando”, comienzan
esas cartas, que el emperador re-
dact6 de su pufio en letra en caste-
llano.

En ellas, ademas de las recomen-
daciones sobre la necesidad de te-
ner siempre a Dios delante de sus
0jos 0 no permitir nunca que here-
jlas entrasen en sus reinos, le acon-
sejaba de este modo:

“Habéis de ser muy justiciero y
mandad siempre a los oficiales de
ella que la hagan recta y que no se
muevan ni por aficién ni por pa-
sién, ni sean corruptibles por dadi-
vas y por ninguna otra cosa, ni per-
mitdis que en ninguna manera del
mundo ellos tomen nada y al que
otra cosa hiciere mandadle cas-
tigar”.

Y agregaba Carlos V: “Y si sentis
algiin enojo o aficién en vos, nunca
con ése manddis ejecutar justicia,
principalmente que fuese criminal.
Y aunque esa virtud de justicia es la
que nos sostiene a todos, imitando
a Nuestro Senor que de tanta mise-
ricordia usa con nosotros, usad de
ella y mezclad esas dos virtudes, de
arte que la una no borra la otra,
pues de cualquiera de ellas de que
se usase demasiadamente, seria ha-
cerla vicio y no virtud”.

Como sefialan los historiadores
Geoffrey Parker y Rachael Ball en la
edicién critica y en facsimil de esas
instrucciones que acaba de publi-
carse, varios monarcas espafoles
han proporcionado a sus herederos
consejos confidenciales y por escri-
to cuando se hallaban separados
por diversas circunstancias.

Entre ellas estdn las diez cartas
que el anterior monarca, Juan Car-
los I, envi6 al entonces Principe de
Asturias y hoy rey, Felipe VI, cuando
éste se encontraba estudiando en
Canadd, y que estdn también reple-
tas de consejos sobre la naturaleza
de la monarquia y el modo de pre-
servarla.

En suintroduccién a esas precio-
sas instrucciones de Carlos V, los
dos hispanistas estadounidenses
narran la accidentada historia de la
busqueda y descubrimiento final
del manuscrito original en la Hispa-
nic Society de Nueva York.

Se cree que las cartas estuvieron
en alglin momento en manos de un
portugués pues en una de ellas apa-
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recen anotaciones en esa lengua
antes de que Portugal rompiera sus
lazos con Espaiia.

Después viajaron a Inglaterra con
el conde de Gondomar, nombrado
embajador en la corte de Jacobo I,
quien permiti6 a un anticuario
transcribir algunos de esos docu-
mentos.

Mads tarde volvieron a Espaia
gracias a uno de los herederos del
conde, que las doné al rey Carlos
III para su biblioteca particular, y
luego figuraron en la Real Bibliote-
ca, la Biblioteca Nacional y en la de
la Real Academia de la Historia asi
como en los archivos de distintos
ministerios.

No se sabe cémo llegaron a Fran-
cia afinales del siglo XIX. Alli fueron
adquiridos en una subasta por un
conocido coleccionista alemdn, a
cuya muerte se vendieron como
piezas independientes.

El anticuario britdnico Frederick
Wheeler se hizo con las cartas en
1905 por cerca de dos mil marcos
imperiales (poco menos de 100 li-
bras de entonces), ylas vendi6 al afio
siguiente por el séxtuplo de esa can-
tidad a Archer M. Huntington, el mi-
llonario estadounidense que habia
fundado en 1904 la Hispanic Society,
de Nueva York, en cuya espléndida
coleccién de manuscritos los descu-
bri6 finalmente Geoffrey Parker.

La publicacién de esta edicién
facsimil estd dedicada ala memoria
de dos historiadores que dedicaron
muchos afios de suvida a buscar en
los archivos el manuscrito original:
el espaiol Manuel Ferndndez Alva-
rez, autor del Corpus Documental
de Carlos V, y el hispanista francés
Alfred Morel-Fatio, que sigui6 su
pista en Francia y lleg6 a transcribir
la primera instruccion, pero no con-
siguid hacer lo mismo con la segun-
da pues ésta desapareci6 de pronto
de la vista de los expertos.



